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CONVENTION ON THE NON-APPLICABILITY OF Sl'ATUTORY LIMITATIONS 
TO WAR CRD1ES AND CRIMES AGAINSI' HUMANITY 

Preamble 

The States Parties to the Eresent Convention, 

Recalling resolutions of the General Assembly of the United Nations 3 (I) of 

13 February 1946 and 170 {II) of 31 Octob~r 1947 on the extradition and punishment of 

war criminals, resolution 95 {I) of 11 December 1946 affirming the principles of international 

law recognized by the Charter of the International Military Tribunal, N\lrnberg, and the 

judgement of the Tribunal, and resolutions 2184 {XXI) of 12 December 1966 and 2202 {XXI) 

of 16 December 1966 which expressly condemned as crimes against humanity the violation of 

the economic and political rights of the indigenous population on the one hand and the 

policies of ªEartheid on the other, 

Recalling resolutions of the Economic and Social Council of the United Nations 

1074 D {XXXIX) of 28 July 1965 and 1158 (XLI) of 5 August 1966 on the punishment of war 

criminals and of persona who have committed crimes against humanity, 

Noting that none of the solernn declarations, instruments or conventions relating to 

the prosecution and punishment of war crimes and crimes against humanity made provision 

for a period of limitation, 

Considering that war crimes and crimes against humanity are among the gr avest crimes 

in international law, 

Convinced that the effective punishment of war crimes and crimes against humanity is 

an important element in the prevention of such crimes, the protection of human rights and 

fundamental freedoms, the encouragement of confidence, the furtherance of co- operation among 

peoples and the promotion of international peace and security, 

Noting that the application to yar crimes and crimes against humanity of the rules of 

municipal law relating to the period of limitation for ordinary crimes is a matter of 

serious concern to world public opinion, since it prevents the prosecution and punishment 

of persons responsible for those crimes, 

Recognizing that it is necessary and timely to affirm in international law, through 

this Convention, the principle that there is no period of limitation for war crimes and 

crimes against humanity, and to secure its universal application, 

Have agreed as follows : 

Article I 

No statutory limitation shall apply to the following crimes, irrespective of the date 

of their commission: 

(~) War crimes as they are defined in the Charter of the Inter national Military 

Tribunal, NUrnberg, of 8 August 1945 and confirmed by r es·olutions 3 (I) of 13 February 1946 

and 95 (I) of 11 December 1946 of the General Assembly of the United Na,tions, particularly 

, 
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the "grave breaches" enumerated in the Geneva Conventions of 12 August 1949 for the 

protection of war victims; 

(~) Crimes against humanity whether c.ommitted in time of war or in time of peace 

as they are defined in the Charter of the International Military Tribunal, NUrnberg, of 

8 August 1945 and confirmed by resolutions 3 (I) of 13 February 1946 and 95 (I) of 

11 December 1946 of the General Assembly of the United Nations, eviction by armed attack 

or occupation and inhuman acts resulting from the policy of apartheid, and the crime of 

genocide as defined in the 1948 Convention on the Prevention and Punishment of the Crime 

of Genocide, even if such acts do not constitute a violation of the domestic law of the 

country in which they were committed. 

Article II 

If any of the crimes mentioned in article I is committed, the provisions of this 

Convention shall apply to representatives of the State authority and private individuals 

who, as principals or accomplices, participate in or who directly incite others to the 

commission of any of those crimes, or who conspire to commit them, irrespective of the 

degree of completion, and to r epresentatives of the State authority who tolerat e their 

commission. 

Article III 

The States Parties to the present Convention undertake to adopt all necessary domestic 

measures, legislative or otherwise, with a view to making possible the extradition in 

accordance with international law, of the persona referred to in article II of this 

Convention. 

Article IV 

The States Parties to the present Convention undertake to adopt, in accordance with 

their respective constitutional processes, any legislative or other measures necessary to 

ensure that statutory or other limitations shall not apply to the prosecution and 

punishment of the crimes referred to in articles I and II of this Convention and that, 

where they exist, such limitations shall be abolished. 

Article V 

This Convention shall, until 31 December 1969, be open f or signature by any State 

Member of the United Nations or member of any of its specialized agencies or of the 

International Atomic Energy Agency, by any State Party to the Statute of the 

Interna-tional Cour t of Justice , an.d by any other State which has been invited by the 

Gener al Assembly of the United Nations t o become a Party to this Convention. 
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Article VI 

This Convention is subject to ratification. Instrumente of ratific~tion shall be 

deposited with the Secretary- General of the United Nations . 

Article VII 

This Convention shall be open to accession by any State referred to in article v. 
Instrumenta of accession shall be deposited with the Secretary- General of the United Nations . 

Article VIII 

l. This Convention shall enter into force on the ninetieth day after the date of the 

deposit with the Secretary- General of the United Nations of the tenth instrument of 

ratification or accession. 

2 . For each State ratifying this Convention or acceding to it after the deposit of 

the tenth instrument of ratification or accession, the Convention shall enter into force 

on the ninetieth day after the date of the deposit of its own instrument of ratification 

or accession. 

Article IX 

l. After the expiry of a period of ten years from the date on which this Convention 

enters into force, a request for the revision of the Convention may be made at any time 

by any Contracting Party by means of a notification in writing addressed to the Secretary­

General of the United Nations. 

2 . The General Assembly of t he United Nations shall decide upon the steps, if any, 

-to be taken in respect of such a request . 

Article X 

l . This Convention shall be deposited with the Secretary-General of the United Nations . 

2 . The Secretary- General of the United Nations shall transmit certified copies of this 

Convention to ali States referred to in article V. 

3. The Secretary-General of the United Nations shall inform ali States referred to in 

article V of the following particulars: 

(~) Signatures of this Convention, and instrumenta of ratification and accession 

deposited under articles V, VI and VII; 

(:!?_) The date of entry into force of this Convention i n accordance with article VIII; 

(~) Communications received under articl e IX. 

Article XI 

This Convention, of which the Chinese, English, French, Russian and Spanish texts 

are equally authentic , shall bear the date of 26 November 1968 . 



- 4 -

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized for that purpose , have 

signed this Convention. 
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CONVENTION SUR L'IMPRESCRIPTIBlllTE DES CRIMES DE 
GUERRE ET DES CRIMES CONTRE L' HUMANITE 

Préambule 

Les Etats Parties a la présente Convention, 

Rappelant les résolutions 3 (I) et 170 (II) de l'Assemblée générale de 

l ' Organisation des Nations Unies, en date des 13 février 1946 et 31 octobre 1947, 

portant sur l'extradition et le cha.timent des criminels de guerre, et la réso­

lution 95 (I) du ll décembre 1946, confirmant les principes de droit international 

reconnus par le Statut du Tribunal militaire internationa.l de Nuremberg et par le 

jugement de ce Tribunal, ainsi que les résolutions 2l84 (XXI) du 12 décembre 1966 et 

2202 (XXI) du 16 décembre 1966, par lesquelles l'Assemblée générale a expressément 

condamné en tant que crimes contre l'humanité, d'une part, la violation des droits 

économiques et politiquea des populations autochtones et, d'autre part, la politique 

d ' apartheid, 

Rappelant les résolutions 1074 D (XXXIX) et 1158 (XLI) du Conseil économique et 

social de l ' Organisation des Nations Unies, en date des 28 juillet 1965 et 

5 aout 1966, concernant le cha.timent des criminels de guerre et des individua coupables 

de crimes contre l'humanité, 

Constatant que dans aucune des déclarations solennelles, actea et conventions 

visant la poursuite et la répression des crimes de guerre et des crimes contre 

l'humanité il n'a été prévu de limitation dans le temps, 

Considérant que les crimes de guerre et les crimes contre l ' humanité cemptent au 

nombre des crimes de droit international les plus graves, 

Convaincus que la répression effective des crimes de guerre et des crimes centre 
A 

l'humanité est un élément important de la prévention de ces crimes, de la protection 

des droits de l ' homrne et des libertés fondamentales, prepre a enceurager la confiance, 

a stimuler la coepération entre les peuples et a favoriser la paix et la sécurité 

internationales, 

Consta-tant que l ' application aux crimes de guerre et aux crimes contre l ' humanité 

des regles de droit interne relatives a la prescription des crimes erdinaires inquiete 

profondément l'opinion publique mondiale car elle empeche que les personnes 

responsables de ces crimes soient poursuivies et cha.tiées, 

Reconnaissa.nt qu'il est nécessaire et opportun d'affirmer en droit international, 

au moyen de la présente Convention, le príncipe de 11 imprescript1bilité des crimes de 

guerre et des crimes centre l ' humanité et d'en assurer l ' application universelle, 

Sont convenus de ce qui suit: 
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Article premier 

Les crimes suivants sont imprescriptibles, quelle que soit la date a laquelle 

ils ont été cornmis : 

~ ) Les crimes de guerre, tels qu'ils sont définis dans le Statut du Tribunal 

milita ire international de Nuremberg du 8 aout 1945 et confirmés par les 

résolutions 3 (I j et 95 (I) de l'Assemblée générale de l'Organisation des Nations 

Unies, en date des 13 février 1946 et 11 décembre 1946, notamment les "infractions 

graves" énumérées daos l es Conventions de Geneve du 12 aout 1949 pour la protection 

des victimes de la guerre; 

E,) Les crimes contre l'humanité, qu'ils soient commis en temps de guerre ou 

en temps de paix, tels qu'ils sont définis daos le statut du Tribunal militaire 

international de Nuremberg du 8 aout 1945 et confirmés par les résolutions 3 (I) et 

95 (I ) de l ' Assemblée générale de l'Organisation des Nations Unies, en date des 

13 février 1946 et 11 décembre 1946, l ' éviction par une attaque armée ou l ' occupation 

et les actes inhumains découlant de la politique d'apartheid, ainsi que le crime de 

génocide, tel qu'il est défini daos la Convention de 1948 pour la prévention et la 

répress i on du crime de génocide, meme si ces actea ne constituent pas une violation 

du droit interne du paya ou ils ont été commis . 

Article II 

Si l'un quelconque des crimes mentionnés a l'article premier est commis, les 

dispositions de la présente Convention s ' appliqueront awc représentants de l'autorité 

de l'Etat et awc particuliers qui y participeraient en tant qu ' auteurs ou en tant que 

complices, ou qui se rendraient coupables d ' incitation directe a la perpétration de 

l'un quelconque de ces crimes, ou qui participeraient a une entente en vue de le 

cornmettre, quel que soit son degré d ' exécution, ainsi qu'aux représentants de 

l'autorité de l'Etat qui toléreraient sa perpétration. 

Article III 

Les Etats Parties a la présente Convention s ' engagent a adopter toutes les 

mesures internes, d'ordre législatif ou autre, qui seraient nécessaires en we de 

permettre l ' extradition, conformément au droit international, des personnes visées 

par l'article II de la présente Convention. 

Article IV 

les Etats Parties a la présente Convention s'engagent a prendre, conformément a 
leurs procédures constitutionnelles, toutes mesures législatives ou autres qui 
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seraient nécessaires pour assurer l'imprescriptibilité des crimes visés aux articles 

premier et II de la présente Convention, tant en ce qui concerne J~A p.oursuites 

qu'en ce qui concerne la peine; la ou une prescription existerait en la matiere, en 

vertu de la loi ou autrement, elle sera abolie . 

Article V 

La présente Convention sera jusqu'au 31 décembre 1969 ouverte a la signature de 

tout Etat Membre de l'Organisation des Nations Unies ou membre de l'une quelconque de 

ses institutions spécialisées ou membre de l'Agence internationale de l ' énergie 

atomique, de tout Etat partie au Statut de la Cour internationale de Justice, ainsi 

que de tout autre Etat invité par l'Assemblée générale de l ' Organisation des Nations 

Unies a devenir partie a la présente Convention. 

Article VI 

La présente Convention est sujette a ratification et les instrumenta de ratifi­

cation seront déposés aupres du Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies. 

Article VII 

La présente Convention sera ouverte a l'adhésion de tout Etat visé a l ' article v. 
Les instruments d ' adhésion seront déposés aupres du Secrétaire général de l'Organisation 

des Nations Unies. 

Article VIII 

1. La présente Convention entrera eri vigueur le quatre-vingt-dixieme jour qui 

suivra la date du dépot aupres du Secrétaire général de l ' Organisation des Nations 

Unies du dixieme instrument de ratification ou d ' adbésion . 

2 . Pour chacun des Etats qui ratifieront la présente Convention ou y adhéreront 

apres le dépot du dixieme instrument de ratification ou d'adhésion, ladite Convention 

entrera en vigueur le quatre-vingt-dixieme Jour apres la date du dépot par cet Etat de 

son instrument de ratification ou d ' adhésion. 

Article IX 

1. Apres l ' expiration d ' une période de dix ans a partir de la date a laque l le 

la présente Convention entrera en vigueur, une demande de revision de la Convention 
~ \ 

peut etre formulée, en tout temps, par toute Partie contractante, par voie de notift-

cation écrite adressée au Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies. 



- 4 -

2 . L'Assemblée générale de l 'ürgan1sat1on des Natione Unies statuera sur les 

mesures a prendre , le cas échéant , au sujet de cette demande . 

Article X 

l . La 9résente Convention sera déposóe aupres du Secrétaire général de 

l ' Organisation des Nations Unies. 

2 . Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies fera tenir une 

copie certifiée con~orme a la présente Convention a tous les Etats visés a l ' article v. 
3. Le Secrétaire général de l ' Organisation des Nations Unies informera tous 

les Etats visés a l ' article V: 

~J Des signatures apposées a la présente Convention et des instruments de 

ratification et d 1adhésion déposés conformément aux articles V, VI et VII; 

~, De la date a laquelle la présente Convention entrera en vigueur conformément 

a l ' article VIII; 

~) Des communications reques conformément a l 1article IX. 

Article XI 

La pr4sente Convention, dont les textes anglais , chinois, espagnol , franqais et 

russe font également foi, portera la tlate du 26 novembre 1968. 

EN FOI DE QUOI, les soussignés, dument autorisés a cet effet, ont signé la 

présente Convention. 
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ROHBEHIJ)HI O HEIIPKMEHMMOCTH CPORA MBHOCTH R BOEHHI:ilM 
IIPECTYIIJJEHMffM H IIPECTYIUEIIHHM IIPOTMB tm.JIOBEtIECTBA 

IIpeaM6yJia 

I'ooyAapOTBa-yqaoTHHRlíf HaOTO~eA ROHB8HD;JOI, 

OCHJiaHCb Ha pe30JIIOU;Hlíf I'eHepaJibHO~ AooaM6JieH OpraHH3an;HH 06~8.D;HH8HHHX 

Han;HA 3 (I) OT 13 cf>eBpaJIH 1946 ro.z,;a H 170 (Il) OT 31 ORTHÓPH 1947 ro.z,;a o 

BH,D;aqe H HaKa3aHHH B08HHHX Ilp80TYTIHHROB, Ha peaoJI~ 95 (I) OT 11 .zi;eKa6pg 

1946 ro.z,;a, IlOATBepit.zi;a:temyD IlpHHn;mn,I M81t,n;yHapoAHOrO npaBa, npH3HaHHH8 YoTa­

BOM Me1t.ey-Hapo.z,;Horo HIOpH6eproKoro B08HHoro TpH6yHaJia H IlpHI'OBOpOM 3Toro 

TpH6yHaJia, H Ha pe30JI~H 2184 (XXI) OT 12 .z,;eKa6pH 1966 ro.z,;a H 2202 (XXI) 

OT 16 .z,;eKa6pR: 1966 roAa, B ROTO:pl:,IX HOHO ooy&AalO'l'CH RaR Ilp80Ty-IlJI8HlífH IlpOTHB 

qeJIOBeqeoTBa HapymeHHe 3KOHOMJ!qecRHX H IlOJIHTH't18CKHX npaB KOpeHHoro HaceJie­

HlífH, e OAHOH OTopoHH, H IlOJIHTHRa anapTeH.z,;a, o .z,;pyroA, 

OCWiaHOb Ha pe30Jl10lJ;HH 1074 D (XXXIX) OT 28 H~H 1965 roAa H 1158 (XLI) 

OT 5 aBrycTa 1966 ro.z,;a 3ROHOMKq8CKOro H Con;Ha.JlbHOro CoBeTa OpraHH3an;HH 

06~e.D;HH8HHHX Han;HA o HaRaaaHHH B08HHHX Ilp8CTYIIHHKOB H JIH~, COBepIIIHBlIIHX 

Ilp8C'!'Y'IlJI8HHH IlpOTHB qeJIOBeqecTBa, 

OTMetlaH, llTO HH B O.D;HOH TOplt8CTB8HHOfi: .D;8RJiapa.n;HH, a .KT8 HJlH KOHB8Hn;HH, 

Kaoa~XOH ºYA86Horo npeCJI8.D;OBaHHH HJIH HaKaaaHHR: ªª B08BHH8 npeCTYnJI8HHR: H 

Ilp8CTYilJI8HHH IlpOTHB qeJIOBeqeCTBa, He COA8J)&HTCH IlOJIOlt8HHH O opoRe .z,;aBHOCTH, 

CtlHTaH, llTO B OOOTB8TOTBHH O MSS,Izy'Hapo.z,;Hl:,D,{ np8.BOM B08HHH8 Ilp8C'J.'YIIJI8HHH 

H Ilp8CTy-IlJI8BHH IlpOTHB ll8JIOBeqeotBa OTHOOHTOH R 08.Ml,IM THXKHM Ilp80TYTIJI8HHHM, 

HCXO.D;R: líf3 y6ez.z,;eHHH, tlTO a<W>9RTHBH08 Ha1<aaaHH8 ªª B08HHH8 np8CTYIIJI8HHH 

H Ilp8C'l'Y'IlJI8HHH IlpOTHB qeJIOB8tl80TBa HBJIH8TCH BaltHHM g,a.RTOpOM B .z,;eJie npe,zzy-­

rrpeit.z,;eHHR: TaKHX Ilp80TYIIJI8HHA, ªªIl'.tHTl,t npa.B qeJIOB8Ka H OCHOBHHX CB06o.z,;, YKP8Il­

JI8HHH .D;OB8pJ.u:r, noo~eHHH COTl)Y.D;HH'li80TBa M8'6.,lzy' Hapo.z,;aMH H o6ecnetJ8HHH M8Jt)Jy­

Hapo.z,;Horo wtpa. H 6eaonacHooTH, 

OTMeqag, t¡TO npmt8H8HH8 R B08HHHM Ilp8CTYTIJI8HHR:M H np80TyilJI8HHSIM IlpOTHB 

qeJIOB8t{8CTBa BHYTP8HHHX npaBOBHX HOPM, KaoaiaD;HXOH cpoKa .z,;aBHOOTH B OTHome­

HHH 061i11H1,IX Ilp80'!'Y'IlJI8HHA, HBJIH8TOH BOnpocow, Bbla:i:ma~ oepb83HYJO oaa6oqeH­

HOCTb MHJ)OBoro o6~eOTB8HHOro MH8HHH, TaK KaR OHO npenR:TOTBy8T oy.z,;e6HOMY 

rrpeCJI8.D;OBaHHD H HaKaaaHHD JIH~, OTB8TOTB8HHHX ªª TaKH8 npeOTyilJI8HHR, 

\ 
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IIpH3Ha:sag Heo6xo~HMOCT:b H CBOeBpeMeBHOCT:b YTB8Pll~8HHH B Mea,uyHapO~HOM 

npaBe, nocpe~CTBOM HaCTO~eA KOHB8H-UHH, IIpHHnJfl]a O TOM, 'IITO He cymecT:eyeT 

cpoKa AaBHOCTH B OTHOmeHHH B08HHHX npeCTyTIJl0HH~ H IIp00TynJl8HHA IIpOTHB qeJIO­

BeqecT:sa, a TaKae o6ecneqeHHSI TIOBC8M00THOro npHMeHeHHH 3TOro IIpHHnHIIa, 

HHKaKKe OJ:)Ol<H ~a BHOCTH He npHM0HSIIO'l'CH I< OJl0,ZJy~ npeOTynJI8HHSIM, He3a­

BHOHMO OT Bp8M8HH HX OOBepmeHHH: 

a) B00HHl,18 npeOTynJ18HHH, 1<a1< OHH OIIp8A0JISIIO'l'OH B YoTaBe HIOpH6epro1<oro 

MeE,uyHapo~Horo B08HHOro TpH6yHaJ1a OT 8 aBryOTa 1945 roAa H no~TB8pEAaIOTog 

pe30JIIOilJ{HMH 3 (I) OT 13 <t>espaJISI 1946 roAa H 95 (I) OT 11 A81<a6pg 1946 roAa 

reHepaJI:bHOA AooaM6JieH OpraHH3an;HJ{ 06'1>8AHH8HHHX Ha-UHA, a TaKae , B qacTHOOTH, 

"cep:b03Hl,18 HapymeHHH", nepet1HCJI8HHl,18 B EeHeBOKHX KOHB8H-UHSDC O aa~Te zepTB 

BOAlm OT 12 aBrycTa 1949 ro~a; 

b) npeOTynJI0HHSI npOTHB Q'.0JIOB8'1180TBa , He3aBHCHMO OT Toro, 6HJIH JIH OHH 

OOBepmeHl,I BO Bp8MSI BOA'lm HJIH B MHpHOe BpeMSI, KaK OHH OIIp8A0JISIIO'l'OH B YoTaBe 

HIOpH6 eprc1<oro Mez,uyHapOAHOro B08HBOro TPH6yHaJia OT 8 aBrycTa 1945 roAa H 

IlOATBep•AaJOTOSI B peaOJIJOUJUIX 3 (I) OT 13 <l>eBpa.JISI 1946 rOAá H 95 (I) OT 

11 A8Ka6pSI 1946 roAa reHepaJl:bHOi AcoaM6JieH OpraHH3aD;HH 06'1>0AHH8HHIDC Ha-UHA, 

H3rHaHH8 B peayJI:oTaTe BOOpyZ8HHoro HanaA0HHH HJIH OKRYilªD;HH H 6ecqeJ10B8'11HH8 

A0iCTBHSI, SIBJISilOIItK80SI CJI0AOTBH0M noJIHTHRH anapT0HAa, a Ta1<ae IIp0CTynJI8HH0 

reHO-UHAª, OIIp0A8JISI8M08 B KOHB8HD;HJ{ 1948 roAa O npe,uynpellA0HHH npeCTyTIJl8HHH 

reHOilHAª H HaKa3aHHH ªª Hero, Aa.Jte 0CJIH 3TH A0ftCTBHSI He npeAOTaBJIRIOT 0060A 

HapymeHHSI BHYTP8HHero 3aKOHOAaTeJl:bOTBa TOA CTpaHl:l, B KOTopoA OHH 6HJIH 

coBepmeHl:l. 

B OJIYqae OOBepmeHHSI 1<a1<oro-J1M:60 H3 npeOTynJI0HHA, ynoMsmyTHX B 

CTaT:E.8 I, IlOJIOll0HHSI HaCTOSimeA KoHBeH~ npHMeHSIJOTCH K npe~oTaBHT8JISIM rooy­

AªPCTB0HHHX BJiacTeA H qaoTHHM JIHnaM, KOTOpH0 BHOTynaIOT B 1<aqe oTB8 HOilOJIHH­

T8JI0A 3THX npeozynJleHHA HJIH ooyqacTHHKOB TaI<HX np00TynJl8HHA, HJIH HenocpeA­

OTB8HHO IlOACTpeI<aJOT ApyrHX JIHn I< OOBepmeHHl'.> TaI<HX np80TfIIJl8HHA, HJIH yqacT­

BYlOT B aaroBope AJISI HX c o BepmeHHSI , H83aBHCHMO OT OT8Il0HH HX aaBepmeHHOCTH, 

paBHO I<aK H K IIp8AOTaBHT8JISIM rooy~apOTB0HHHX BJiaOTel, AOIIyOKa~ HX 

OOBepmeHHe. 
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CTaT:OR: m 

rocy11,apoTBa-yqaoTHID<H HaOTOSllD;8ff KOHB8HJ¡HH OÓR:3YlOTCH npHHR:T:b BCe Heo6xo­

AHMH8 BHYTP8HHH8 MepH 3aROHOAaTeJibHoro HJm HHOro xapa.RTepa, Hanpa.BJI8HHH8 Ha 

TO, qTOÓH B COOTB8TOTBHH C M8S,!zy'Hapo,z,;mw npa.BOM ººªAªTb ycJIOBHR: ,ltJIR: BHAa'!ffl 

.m:u, yRa3aHmtX B CTaT:oe TI uacTomu;eA RoHB8HJ¡HH. 

rocy,ztapcTBa~acTHHKH aaoTomu;eA RoHB8H~H OÓR:3YJOTOR: npHHR:Tb B COOTBeT­

OTBHH O HX KOHOTHTY'IJ,HOHHOi npoue.ey-poA JIIOÓM8 3aKOHOAaTenmre HJ.01 mme MepH, 

aeo6xo_ztm.a,ze ,ll;JIR: oóeoneqeHHR: Toro, qTOÓH cpoK ,z,;aBHOCTH, ycTaHOBJl8HmtA aaKOHOM 

HJIH mmM nyTeM, He npl0l8H~OR: K OYA8ÓHOMY np8CJ18AOBaHH10 H BaxaaaHHIO ªª npe-

0TY'IIJl8HHR:, yRaaaHHl:le B OTaT:OSIX I H TI HaCTOSDIJ;eA ROHB8lfIJ,HM, H qTQÓH TaM, rAe 

TaKO-ti cpoK npHM8HR:8TOR: K 3TIDI npec~eHHSDf, OH ÓI:,tJJ OTM8H8H. 

HaoTOQa.SI ROHB8HIJ,HR: OTKPHTª .ztO 31 .ztexaóp.s:r 1969 ro,zta 11,JIR: IlOAIDICaHHSI 

~1,D,( rocy,z,;apcTBOM-qJieHOM OpraHHaan;i,m 06~e.ztHR8HHHX HaIJ,HA HJrn qJieHOM JllOÓoro 

H3 ee cneIJ,HaJIH3HJ)OBaHmr.x Y'tlJ>8lltA8HH:A HJIH 'qJI8HOM Mez,ey-aapO,ztHOro areHTOTBa no 

aTOMHOA 3HeprHH, JilOÓLIM .npyrHM rooyAapCTBOM, npHrJiameHHl,IM reHepa.JI:bHOA 

AccaM6JieeA OpraHH3atzylH Oó~eAHH8HHRX HaIJ,HA CTaT:o yqacTHHKOM HaCTOSDIJ;eA HOHBeH­

IJ,HH. 

HacTosm¡as¡ ROHB8HD;HR: ITOAJI8~HT :paTH~m<aD;HH. PaTH<%>m<aIJ,HOHmte rpa.MOTH 

.ztenOHHpyJOTo.s:r y reHepan,Horo oexpeTap.s:r OpraHHaaIJ,HH Oó~e.ztHHeHHlDC HaIJ,HA. 

HacTosm¡a.s:r RoHBeHIJ,Hst OTI<ptna ,ltJISI npH008,ll;HH8HHst JIIOÓOI'O I'OCYAªPOTBa, yxa­

aaHHOro B OTaT:oe v. ~OKYM8HTH O npH008AHH8HHH A8IlOHHpyl()TOR: y reHepaJI:OHoro 

ceKpeTap.s:r OpraBH3aD;HH 06~81I,HH8HHIDC HaIJ,Ht. 

1. HaoTOSIIll;aSI ROHB8HD;HSI BC-ryIIa8T B OHJIY Ha ,n:eBsmooTlDi A8HI:, ll00Jl8 ,z,;enOHHpo­

BaHHSI y reaepaJibHOro oexpeTap.s:r OpraHH3aD;HH 06~e.ztHH8HmtX HaD;HA A80stTOA pa.TH­

~m<aJ¡HOHHO:A: rpauom HJIH .ztOI<y-M8HTa O npH008,ltHH8HHH. 

\ 
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2. ~~H Ra•,n;oro rocy,n;apCTBa, KOTOpoe paTH<1}Mrr;HW8T HaCTOSIDIY~ KoHB8HIJ,H~ HJIH 

IIJ)HC08,Zl;HHHTCR R HeA noc.110 ,Zl;8IlOHHpOBaHHSI ,Zl;8CS'ITOA paTHg>HKaIJ,HOHHOft rpa.MOTH 

H~ ,ll;Ol<Y}d8HTa O IlpHC08,Zl;HH8HHH, HaCTOSDI¡aR RoHBeHIJ,HR BCTYIIaeT B OHJIY Ha ,Z1;8BH­

HOOTHH ,Z1;8Hb noc.110 ,Zl;8IlOHHpOBaHHR HM ero paTH<flHKaIJ,HOHHOi rpaMOTLl HJIH ,ll;ORYM8HTa 

O IlpHC08,ll;HH8HHH. 

1. Iloc.110 HCTeqeHHR ,Z1;8CRTHJI8TH8rO nepHo,n;a 00 ~SI BCTYI,JI8HHfi B OHJiy HaCTOR:­

~8H I<oHB8HimH npoc1:,6a o rrepecMOTpe HaCTOSDIJ.8il ROHB8HIJ,HH MOE8T 6HTb ~BMHyTa 

B JIIOOoe Bp8MH JIIOOI:Dl rocy,ZJ;apcTBOM-Yll8.CTHHKOM nyTeM IlHC:bll8HHOro YB8,Zl;OMJI8IDtS'I, 

HanpaBJI8HHOro Ha HMH I'eHepaJibHOro ceRpeTapH OpraH1rnani,1H 06~8AHJl8HHHX Halzyff. 

2. I'eHepaJibHaR AccaM6JieR OprauH3awm 06~~,Zl;HH8HHHX HaIJ,H~ npHHKMaeT pemeHHe 

O TOM, KaRHe MepH, 8CJIH TaKOBHe Heo6xo,n;HMH, CJI8,lzy'8T npOB8CTH B CBH3H O 

TaRoi npoc1:,60A. 

1. HacTOSDIJ.aR RoHB8HUHR xpaHHTOH y reaepam,aoro oeKpeTapg OpraHHaaIJ,HH 

06~e,ZJ;HH8HH1:DC HaIJ,HA. 

2. reHepaJI1:,m.m oeKpeTap1:, OpraHHaaIJ,Jrn 06~e,n;HHeHHKX HaIJ,HH npenpoBoz,ZJ;aeT aaBe­

peHHHe KOilHH HaCTOSDIJ.8H ROHB8HUHH BOeM rooy,ZJ;apoTBa.M, yKaaaHHl,D.f B OTaTb8 v. 

3. I'eHepaJibHJ:rlí C8RpeTap1:, OpraHH3aUHH 06~e,Zl;HH8HHKX Hani,1A YB8,Zl;OMJIR8T BCe 

rooy,n;apcTBa, yKaaaHH1:le B oTaTbe v, o HHEeo.110.zzy-IOJlleM: 

a) O rro~mrnaH:rrn HaOTOSDIJ.eti l<OHBeH~ H O o,n;aqe Ha xpaHeHHe B OOOTB8TCT­

BHJ.1 co OTaTbSDDI V, VI H VII paTH<t>m<aIJ,HOHHHX rpa.MOT HJIH ,Z1;0Kyw8HTOB O npHcoe­

,Zl;HH8HHH; 

b) O ,n;aTe BOTYilJI8HHR B OHJIY HaOTOSDIJ.eA l<OHB8HIJ,HH B COOTB8TOTBHH 00 

OTaT1>eit VIII; 

e) O ooo6~eHHHX, IlOJIYtl8Hm.tX B OOOTB8TOTBHH 00 OTaTb8H IX. 

HacTOSDIJ.aR ROHB8HUHR, aHr~BCKHH, HcnaHOKHH, RHTaiiCRHH, pyOCRHH H <f>I>a,H­

eyaORHH T8ROTN ROTopoi HBJI~CR paBHO ayTeHTHtlRHMH, ,ZJ;aTHpOBaHa 26 HOHÓpH 

1968 ro,n;a. 

B Y~OCTOBF.PEHHF. 't!EI'O HH~8IlO,Zl;IlHCaBurnecg, Ha,n;Jie~am;HM o6paaoM ,Zl;JIH 3Toro 

yrroJIHOMOt¡8HHNe, IlO,Zl;nHCaJIH HaOTOSDcy'~ I<OHB8H~. 
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CONVmCION SOBRE LA IMPruSCRIPl'IBILIDAD DE LOO CRIM.FNES 
DE GUERRA y DE LCS CRIMENES DE LESA HUMANinlrn 

Preámbulo 

Los Estados Partes en la presente Convención, 

Recordando las resoluciones de la Asamblea Gene.ral de las Naciones Unidas 3 ( I) de 13 de 

febrero de 1946 y 170 (II) de 31 de octubre de 1947, sobre la extradición y el castigo de los 

crim!lnales de guerra, la resolución 95 (I) de 11 de diciembre de 1946, que confirma los princi­

pios de derecho internacional reconocidos por el Estatuto del Tribunal Militar Internacional de 

Nuremberg y por el fallo de este Tribunal, y las resoluciones 2184 (XXI) de 12 de diciembre 

de 1966 y 2202 (XXI) de 16 de diciembre de 1966, que han condenado expresamente como cr1menes 

contra la humanidad la violaci6n de los derechos económicos y políticos de la población autóc­

tona, por una parte, y la politica de apartheid, por otra, 

Recordando las resoluciones del Consejo Económico y Social de las Naciones Unidas 

1074 D (XXXIX) de 28 de Julio de 1965 y 1158 (XLI) de 5 de agosto de 1966, relativas al castigo 

de los criminales de guerra y de las personas que hayan canetido crímenes de lesa humanidad, 

Observando que en ninguna de las declaraciones solemnes, instrumentos o convenciones para 

el enjuiciamiento y castigo de los crímenes de guerra y de los crímenes de lesa humanidad se ha 

previsto limitaci6n en el tiempo, 

Considerando que los crímenes de guerra y los crímenes de lesa humanidad figuran entre los 

delitos de derecho internacional más graves, 

Convencidos de que la represión efectiva de los crímenes de guerra y de los crímenes de 

lesa humanidad. es un elemento importante para prevenir esos crímenes y proteger los derechos 

humanos y libertades fundamentales, y puede fomentar la confianza, estimular la cooperaci6n 

entre los pueblos y contribuir a la paz y la seguridad internacionales, 

Advirtiendo que la aplicación a los crímenes de guerra y a los crímenes de lesa humanidad 

de las nonnas de derecho interno relativas a la prescripción de los delitos ordinarios suscita 

grave preocupación en la opini6n p~blica mundial, pues impide el enjuici8Jlliento y cestigo de las 

personas responsables de esos crímenes, 

Reconociendo que es necesario y oportuno afinnar en derecho internacional, por medio de la 

presente Convención, el principio de la imprescriptibilidad de los crímenes de guerra y de los 

crímenes de lesa humanidad y asegurar su aplicación universal, 

Convienen en lo siguiente : 

Articulo I 

Los crímenes siguientes son imprescriptibles, cualquiera que sea la fecha en que se hayan 

cometido: 

a) Los crímenes de guerra según la definición dada en el Estatuto del Tribunal Militar 
\ 

Internacional de Nurerr.berg, de 8 de agosto de 1945, y confirmada por las resoluciones de la 

Asamblea General de las Naciones Unidas 3 (I) de 13 de febrero de 1946 y 95 (I) de 11 de 

diciembre de 1946, sobre todo las "infracciones graves" enumeradas en los Convenios de Ginebra 

de 12 de agosto de 1949 para la protección de las victimas de la guerra; 
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~) Los crímenes de lesa humanidad cometidos tanto en tiempo de guerra como en tiempo de 

paz, según la definici6n dada en el Estatuto del Tribunal Milita.r Internacional de Nuremberg, 

de 8 de agosto de 1945 y confirmada por las resoluciones de la Asamblea General de las Naciones 

Unidas 3 (I) de 13 de febrero de 1946 y 95 (I) de 11 de diciembre de 1946, así como la expulsi6n 

por ataque armado u ocupaci6n y los actos inhumanos debidos a la política de apartheid y el 

delito de genocidio definido en la Convenci6n de 1948 para la prevenci6n y la sancf6n del delito 

de genocidio aun si esos actos no ccnstituyen una violación del derecho interno del país donde 

fueron cometidos. 

Articulo II 

Si se cometiere alguno de los crímenes mencionados en el articulo I , las disposiciones de 

la presente Convenci6n se aplicarán a los representantes de la autoridad del Estado y a los 

particulares que participen como autores o c6mplices o que inciten directamente a le. perpetra­

ci6n de alguno de esos crímenes, o que conspiren para cometerlos, cualquiera que sea su grado 

de desarrollo, as! como a los representantes de la autoridad del Estado que toleren su 

perpetraci6n. 

Artículo III 

Los Estados Partes en la presente Convenci6n se obligan a adoptar todas 1&8 medidas 

internas que sean necesarias, legislativas o de cualquier otro orden, con el fin de hacer 

posible la extradici6n, de confonnidad con el derecho internacional, de las personas a que se 

refiere el articulo II de la presente Convenci6n. 

Articulo IV 

Los Estados Partes en la presente Convención se ·canprometen a adoptar, con arreglo a sus 

respectivos procedimientos constitucionales, las medidas legislativas o de otra índole que 

fueran necesarias para que la prescripci6n de la acci6n penal o de la pena, establecida por ley 

o de otro modo, no se aplique a los crímenes mencionados en los artículos I y II de la presente 

Convención y, en caso de que exista, sea abolida. 

Articulo V 

La presente Convenci6n estará abierta hasta el 31 de diciembre de 1969 a la firma de todos 

los Estados Miembros de las Naciones Unidas o miembros de algún organismo especializado o del 

Organismo Internacional de Energía At6mica, asi cano de todo Estado Parte en el Estatuto de la 

Corte Internacional de Justicia y de cualquier otro Estado invitado por la Asamblea General de 

las Naciones Unidas a ser parte en la presente Convenci6n. 

Articulo VI 

La presente Convenci6n está sujeta a ratificación y los instrumentos de ratificación se 

depositarán en poder del Secretario General de las Naciones Unidas . 
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Articulo VII 

La presente Convenci6n quedará abierta a la adhesi6n de cualquiera de los Estados mencio­

nados en el articulo v. Los instrumentos de adhesión se depositarán en poder del Secretario 

General de las Naciones Unidas. 

Articulo VIII 

l. La presente Convención entrará en vigor el nonagésimo día siguiente a la fecha en que haya 

sido depositado en poder del Secretario General de le.a Naciones Unidas el décimo instrumento de 

ratificac16n o de adhesión. 

2. Para cada Estado que ratifique la presente Convención o se adhiera a ella después de haber 

sido depositado el décimo instrumento de ratificación o de adhesi6n, la Convención entrará en 

vigor el nonagésimo día siguiente a. la fecha en que tal Estado haya depositado su instrumento 

de ratificación o de adhesi6n. 

Articulo IX 

l . Una vez transcurrido un periodo de diez años contado a partir de la fecha en que entre en 

vigor la presente Convención, todo Estado parte podrá solicitar en cualquier momento la revisión 

de la presente Convención mediante notificación por escrito dirigida al Secretario General de 

las Naciones Unidas. 

2. La Asamblea General de las Naciones Unidas decidirá sobre las medidas que deban tomarse, 

en su os.so, respecto a tal solicitud. 

Articulo X 

l. La presente Convención será depositada en poder del Secretario General de las Naciones 

Unidas. 

2. El Secretario General de las Naciones Uniáas hará llegar copias certificadas de la presente 

Convención a todos los Estados mencionados en el articulo v. 
3. El Secretario General de las Naciones Unidas comunicará a todos los Estados mencionados 

en el articulo V: 

a) Las firmas puestas en la presente Convención y los instrumentos de ratificaci6n y 

adhesión depositados conforme a las disposiciones de los artículos V, VI y VII; 

b) La fecha en que la presente Convención entre en vigor conforme a lo dispuesto en el 

articulo VIII; 

c) Las comunicaciones recibidas conforme a lo dispuesto en el articulo IX. 

Articulo XI 

La presente Convenc16n, cuyos textos en chino, español, francés, inglés y ruso son igual­

mente auténticos, llevará la fecha 26 de noviembre de 1968. 
EN FE DE LO CUAL, los suscritos, debidamente autorizados al e~ecto, han firmado la 

presente Convención. 
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Poa Bouv1A: 

\ 



F.oR BoTsw ANA: 
PoUR LE BoTSWANA: 

tli~W: 
3a EOTcnaey: 
Pos BoTSWANA: 

FoR BRAz1L: 

PouR u,: BRÉSIL: 

~ ,,4 : 
3a Epa3HJJHIO: 

Pon J~L BRASIL: 

Fon BuLGARIA: 
Pous LA BuLGARIE: 

~ 1JD flJ ~ff : 
3a EoJirapHIO: 

Poa BULGARIA: 

M. TapaóaHOB 

21 January 19691 

1M. TARABANOV 

21 janvier 1969 



FoR BuRMA: 

PouR LA B1RMANIE: 

lii"-1: 
3a EBpMf: 
PoR BmMANIA: 

FoR BURUNDI: 

PouR LE BURUNDI: 

~~f!: 
3a EypYJWI: 
PoR BURUNDI: 

Foa THE BYELORUSSIAN Sov1ET SocIALIST REPUBLIC: 

Poun LA RÉPUDLIQUE SOCIALISTE SOVIÉTIQUE DE BIÉLORUSSIE: 

Él ~li::J~~t;*lí~it~ft#.:i: ;&-*111~: 
3a . EeJJopyccKyio CoBeTcKyio Co._a&JJHCTH11ecKy10 Pecny6JJHKY: 

PoR LA REPÚBLICA Soc1ALISTA SovlÉTICA DE BIELORRUSIA: 

7 JIHBapH 1969 r} 

l G, G.TCHERNOUCHTCHENKO 

7 J anuar y 1969 
l G ,G.TCHERNOUCHTCHENKO 

7 j anvier 1969 



1 Foa CAMBODIA: 

·Poua LE CAMBODGE: 

)i![ll!"i~: 
3a KaM6oJ(zy: 
Pon C.~MBOYA: 

Foa CAMEROON: 

Poua LE CA MEROUN: 

IIW~I{~: 
3a KaMepya: 

PoR EL CAMERÚN: 

FoR CA~ADA: 

Pot;n LE CAN ADA: 

)JU -rf. )~ : 
3a KauaJ(y: 

PoR EL CANADÁ: 



FoR THE CE'.'1TRAL AFRJCAN REPusuc: 
PouR LA RÉPUllLIQUE CENTRAFRICAINE: 

r:J:1 ;J 1 = :! l: fll ~xi : 
3a l(euTpaJibHOMj)pHKaHCKYJO Pecny6~HKy: 
PoR LA REPÚBLICA CENTROAFRICANA: 

FoR CEYLo~: 
PouR CEYLAi\: 
~u · u· 'J~htd: 
3a ~eii~oa: 
POR CEILÁ~: 

FoR CHAD: 

PouR LE TceAD: 

1f.f:!;.~ : 
3a 11~: 
PoR EL CHAD: 

\ 



\ Fmt CmLE: 

Poun LE CH1L1: 

H'-fll: 
Ja lfHJJH: 

Pon CHILE: 

Fon CHl:\A: 

Pot.:n LA Cm:\Jo:: 
q,~xj: 
3a KHTaÜ: 

Pmt CH 1~A: 

Foa CoLOMBU: 

Poua LA CoLOMBIE: 
-,.f f/"' 1.1, ·;ar • ·,, HU ,.a.L.. .!i ,~ • 

3a KoJlyMfiHJO: 
PoR COLOMBIA: 



Foa THE Co~co (BRAZZAVILLE): 

Poua LE CONGO (BRAZZAVILLE): 

li'ilt-* (;(1jti~~n1n = 
3a Koero (Bpa33&1111J11,) : 
POR EL CoNGO (BRAZZAVILLE): 

FoR THE CoNco (DEMOCRATIC REPusuc oF): 

Poua LE CoNco (RÉPUBLIQUE nÉMOCRATIQUE nu): M* (~j::Jt:10 ID: 
3a )leMoKpaTll'lecKylO Pecny6JDocy Koero: 

PoR EL CoNco (REPÚBLICA DEMOCRÁTICA DE): 

Foa CosTA R1cA: 
Poua LE CosTA R.lcA: 

1*Wí*~JJn: 
3a Koora-Plllcy: 

Poa CoSTA R1cA: 



1 
FoR CuBA: 
PoUR CuBA: 
¡i:;~: 
3a Kyfiy: 
PoR CuBA: 

FoR CYPRus: 
PouR CeYPRE: 

=Jf'l-t 1fJJ ltff : 
3a Kenp: 
PoR CHIPRE: 

FoR CzEceosLOVAIUA: 
PouR LA TceÉcosLoVAQUIE: 

-tJt sl JITTtt :t: : 
3a "leXOCJJOBaKBIO: 

Poa CeEcosLov A QUIA: 



Foa DAHOMEY: 

Poua LE DAHOMEY: 

ttHrr~: 
3a ,llaroMelO: 
Poa EL DA&OMEY: 

Foa DENMARit: 

PoUR LE DANEMARI : 

-}!~~: 
3a )(aBBIO: 

Poa DINAMARCA: 

Foa THE DoMINICAN REPuauc: 
Poua LA RÉPUBLIQUE DoMINICAINE: 

~ nJ)fÉJJD3tlflil: 
3a .l);oMIIHIIK&HCKYIO Pecoy6Juucy: 
Poa LA REPÚBLICA DOMINICANA: 

\. 



FoR EcuADOR: 
PouR L'EQUATEUR: 

Jli Di~: 
3a 3KB&Aop: 
PoR EL EcuAooR: 

FoR EL SALVADOR: 
PouR EL SALVADOR: 

~JIE~: 
3a CaJJ•~op: 
POR EL SALVADOR: 

FoR EQuATORIAL GUINEA: 

PoUR LA GUINÉE ÉQUATORIALE: 

?!Fm~~~: 
3a 3KBaropaam.eylO I"BBJ1e10: 
POR GUINEA ECUATORIAL: 



FoR ETHIOPIA: 

PouR L 'ETHIOPIE: 

~*Jt~~: 
3a 3ci»BODHIO: 

PoR ETIOPÍA: 

FoR THE FEDERAL REPUBLIC oF GERMANY : 

PouR LA RÉPUBLIQUE FÉDÉRALE D' ALLEMAGNE : 

t!t~ ~ Jlffll~-jtt11BJ: 
3a 4-eAepaTHBHYIO PecnyfiJJHKy repMaHHB: 

POR LA REPÚBLICA FEDERAL DE ALEMANIA: 

F OR FINLAND: 

Poua LA FJNLANDE : 

~}:l4\i: 
Ja C.HJDIIIAJIIO: 

POR FINLANDIA: 

\ 



Foa FaANc1:: 
Poua u FaAPtc1:: 
~-l§: 

Poa fJWCcu: 

Foa GABON: 
Pova u GAaoN: 

1m•: 
3a rack>a: 
Poa EL GABÓN: 

Foa GAMBIA: 

Poua u GAMBIE: 

flJlt~= 
3a ra.GIIIO: 
Poa GAMBIA: 



Foa GHANA: 

Po\JR LE GRANA: 

i11DM: 
3a r&ay: 
Poa GRANA: 

Foa GaEECE: 
Poua LA Gai:cE: ~-: 
3a J:'peq&JO: 

r 

Poa GRECIA: 

Foa GUATEMALA: 
Poua LE GUATEMALA: 

m. iti Ji m = 
3a I'BaTeM&JJ)': 

Poa GUATEMALA : 

\ 



Foa GUINEA: 

Poua LA GUJNÉE: 

~Pi fil!: 
3a numelO: 
POR GUINEA: 

Fon GUYANA: 

PouR LA GuYANE: 

la:filHJB : 
3a rueauy: 
Pon GUYANA: 

Foa HA1T1: 

Poua IIAln: 
ifiji&: 
3a r&IITII: 

Poa 11.uTí: 



FoR TBE HoLY SEE: 

PoUR LE SAINT-Sli:GE : 

tti!: 
3a CJUrreAmd DpecTOJI: 

PoR LA SANTA SEDE: 

FoR HoNDURAs: 

PouR LE HoNDURAs: 

~:fmttffi : 
3a rolfAYP&C: 
POR HONDURAS: 

Foa HuNGARY: 

Poua LA HoNGRIE: 

w~~J = 
3a Bearpmo: 
Poa HvNGBÍA: 

Károly CSATORDAY 

New York, March 25, 1969 



Fon lcELAND: 

PoUR L 'Is LANDE: 

1*16: 
3aHCJJa~: 
Pon ISLANDIA: 

Fon INDIA: 
PoUR L 'INDE: 

1:111.A: : 
3allJWD(): 

Pon LA INDIA: 

Fon INDONESIA: 

PouR L 'INooNÉSIE: 

l:ll&~i'Y ~: 
3a ~oeeamo: 
Poa INooNESIA: 



Foa IRAN: 

PoUR L'lRAN : 

fjl-WJ : 
3a Hpaa: 
POR EL IRÁN : 

FoR IRAQ: 
PoUR L 'IRAK: 

ffttit~: 
3a HpaK: 
POR EL IRAK: 

FoR IRELAND: 

Poua L 'la LANDE: 

~-Nd= 
3a Hp.11a~10: 
Poa IRLANDA: 

\ 



FoR IsRAEL: 
PouR IsRAtL: 
J.!J.~Jlj: 
3a Hap&IIJlh: 

POR ISRAEL: 

Foa ITALY: 
Pow L'ITAUE: 

•*"J: 
3a BTaJDUO; 

POR ITALIA:. 

FoR THE IvoaY CoAST: 
PouR LA CarE-o'Ivo1aE: ~--~= 3a Beper <lJIOHOIIOI ICocml: 

Poa LA CoSTA DE MilnL: 



Foa JAMAICA: 

Pova LA JAMAIQIJE: 

~ff 1JD: 
3aBIDky: 
Poa JAMAICA: 

Foa JAPAN: 

PouR LE JAPON: 

ª*: 
3a SnoHHIO: 

POR EL }APÓN: 

Foa JoRDAN: 
PouR LA JoRDANIE: 

*9-ª.: 
3a Bop~aHRJO: 
POR JORDANIA: 

\ 



FoR KENYA: 

POUR LE KENYA: 

Ff:ID!: 
3a KeHHJO: 
PoR KENIA: 

FoR KuwAIT: 
PouR LE KowEiT: 

f-4&1l41: 
3a KyaeikT: 
PoR KuwAIT: 

FoR LA.os: 
PouR LE LAOS: 

*11: 
3a Jlaoo: 
PoR LAos: 



FoR LEBANON: 

PoUR LE LIBAN: 

•Eti: 
3a Jhmaa: 
PoR EL LíBANo: 

FoR LESOTHO: 

PouR LE LESOTHO: 

M*tf: 
3a JlecOTo: 

PoR LESOTHO: 

FoR LIBERIA: 

PouR LE L1.BÉR1A: 

it J:t.JMt ª : 
3a JIBfiepmo: 
PoR L1BER1A: 



Foa LIBTA : 

Poua LA LIBTE: 

~l.ltª: 
3a JIJlluoo: 
PoaLIBIA: 

FOR LIECHTENSTEIN: 

Poua LE LIECHTENSTEIN : 

Jlj~ftNf~: 
3a Jlarrelllll'leh: 
PoR LIECHTENSTEIN: 

Fo.a LtJUMBOIJaG: 

Pon u UJDMIIOIJllC: 

•••= 3a JlloueldJnr: 
Poa LIJxsMBUllCO: 



Foa MADAGASCAR: 

PoUR MADAGASCAR: 

IU11JPM1JD: 
3a~p: 
Poa MADAGASCAR: 

Foa MALAWI: 
PoUR LE MALAWI: 

llitíllt: 
3aMaJJaa: 
Poa MALAWI: 

Foa MALAYSIA: 

Poua u MALA1s1E: 

••:m•flS= 3a llaJralcKyio ~ep&QIIIO: 

Poa MALASIA: 



F OR TOE MALDIVE ISLANDS : 

PoUR LES iLES MALDIVEs: 

Jjll,ft~••= 
3a Ma.Ju.JumcKBe OCTpoB&: 
POR LAS ISLAS MALDIVAS : 

FoR MALI : 

Poua LE MAu: 

~ =fil : 
3a Ma.m: 
POR MALÍ: 

FoR MALTA: 

Poua MALTE: 

~:q:,f&: 
3a Ma.JIMy: 

Poa MALTA: 



Foa MAURITANIA: 
Poua LA MAURITANIE: 
:;¡;f1Ji¡JE~: 
3a M'upllT&JDDO: 
Poa MAVBITANU: 

FoR MAURITWS: 
Poua MAumcE: 

ffi M. mili: 
3a Maapmad: 
Poa 'MAURICIO: 

Foa Mn1co: 
PoUll LE MEXIQUE: 

llmilf: 
3a MeKeBKy: 
Poa Mix1co: 



FoR MoNAco: 

PouR MoNAco: 

1'M~: 
3a Moeaxo: 
POR MÓNACO: 

FoR MONGOLIA: 

PouR LA MoNGOLIE: 

f¿¡s: 
3a MOHrOJIBIO: 

PoR MONGOLIA: 

FoR MoRocco: 

PoUR LE MARoc: 

JJ#HW: 
3a MapoKKo: 
PoR MARRUECOS: 

M. D uGERSUREN 

31/ 1/ 69 



FoR NEPAL: 

PoUR LE NÉPAL: 

!eiBII: 
3a Ben&.11: 
PoR NEPAL: 

.FOR THE NETHERLANDS: 

PouR LES PA Ys-BAs: 

WM: 
3a ~ePJl&HJ(l,1: 

POR LOS p AiSES BAJOS: 

FoR NEw ZEALAND: 

PouR LA NouvELLE-ZÉLANDE: 

*11:P.Ylf: 
3a Boayio 3eJJa~: 
PoR NuEVA ZELANDIA: 



Foa N1c.AR.AGUA: 

\ Poua LE N1cARAGUA: 

JE1Jnm.m. = 
3a llmparya: 
Poa N1cARAGUA: 

FoaTeENIGER: 

Poua LE N1GER: 

1R-llM: 
3a llarep: 
l>oa EL NÍGER: 

Foa N1GER1A: 

Poua LA N1GÉRIA: 

5i li f!J fil! : 
3a llarepmo: 
Poa N1GER1A: 



FoaNoawAY: 
PolJll LA Noavtcz: 

••= 3a BOpw11iO: 
Poa NoatJEcA: 

Foa PAIUSTAN: 
PoUR LE PAltlSTAN: 
E~~ffl: 
3a DaxaCT&B: 

Poa EL PAQUJSTÁN: 

Foa PANAMA: 
PoUR LE PANAMA: 
E$~: 
3a llaDNy: 
Poa PANAMÁ: 



Foa PARAGUAY: 
\ PoUR LE p ARAGUAY: 

Ett~: 
3a Dapana.A: 
Poa EL p ARAGUAY: 

Foa Puu: 

PouR LE PÉRou: ~-= 3a Depy: 
POR EL PERÚ: 

Foa THE PmuPPINES: 

Poua LES Pe1LJPPINES: 

~fft-: 
3a 4taJDnnooo,1: 

Poa F1uPJNAS: 



FoR PoLAND: 

PoUR LA PoLOCNE: 

illlti: 
3a Dom.my: 
POR POLONIA: 

FoR PoaTUGAL: 

Poua LE PORTUGAL: 

li~5f: 
3a Dopryramoo: 
POR PORTUGAL: 

B. TOMOROWICZ 

Dec. 16th 1968 

FoR THE REPUBuc oF KoREA: 

Poua LA RÉPUBLIQUE DE CoaÉE: 

*•~•: 3a Kope:lcxyio Pecny6m1Ky: 
POR LA REPÚBUCA DE COREA: 



Foa THE REPUBLIC OF VIET-NAM: 

\ POU.8 LA RÉPUBLIQUE DU VJET-NAM: 

•m:!tlOHI: 
3a PecnyfiJIBKy Ba.eTaaM: 
Poa LA REPÚBLICA DE VIET-NAM: 

Foa RoMANIA: 

Poua LA RouMANIE: 

lt~ !t. fil! : 
3a PyMLIHHIO: 

Poa RUMANIA: 

Foa RwANDA: 

Poua LE RWANDA: 

ú!~·: 
3a PyaHJQ7: 

POR RWANDA: 

G. DIACONESCU 

17 April 1969 



Foa SAN MAR1No: 
Poua SAJNT-MAR1N: 

~~'1J~: 
3a Cae-MapBBo: 
Poa SAN MARINO: 

Foa S.urn1 ARABIA: 
Poua L 'ARABIE SAoun1TE: 

i1' .~ :ltJ/JirJ ~ 18 : 
3a Cay~oBCKYJO Apamoo: 
Poa 'ÁRABIA SAUDITA: 

Foa SENEGAL : 

Poua LE SÉNÉGAL: 

~~}JUWf: 
3a Ceaera.JJ: 
Poa EL SENEGAL: 

\ 



FoR S1ERRA LEONE : 

\ PoUR LE SIERRA LEONE: 

ltii"- LIJ: 
3a CLeppa-Jleoae: 
Poa SIERRA LEoNA: 

FoR SINGAPORE: 

PoUR SINGAPOUR: 

tfi1JD~: 
3a Clmranyp: 
Poa S1NGAPUR: 

FoR SoMALIA: 

PouR LA SoMALIE : * .t.~ .flJ _,m : 
3a CoMaJJH: 

PoR SoMALIA: 



Foa SoUTe AFRICA: 

Pomt L' AFRIQUE ou Sun: -~~= 
3a IO&ayJO Afl,pmcy: 
Poa SuoÚ'Rlu: 

Foa SouTHERN YEMEN : 
Poua LE Y ÉMEN nu Suo: 

m-& r, = 

3a l0300,di BeMea: 
Po~ EL YEMEN MEmmoNAL: 

Foa SPAIN: 

PoUR L'EsPAGNE: 

l§IE:W-: 
3a RcmaBBIO: 
Poa EsP~A: 

\ 



Foa TBE SuoAN: 
\ Poua LE SouoAN: 
8,t: 
3a~: 
Poa EL SUDÁN: 

Foa SwAZILAND: 

Poua SouAZILAND: 

~Efflfli: 
Poa SWAZILANDIA : 
3a. CBa.ae.Jie~: 

Foa SwEDEN: 
Poua LA Sui:oE: 
JitA: 
3a llbeqmo: 
POR SUECIA : 



Foa SwITZERLAND: 

Poua LA SUJSsE : 

JI±: 
3a m:ae6-apmo: 
Poa SUIZA : 

Foa SYRJA: 

Poua LA SYRIE: 

~flj~: 
3a Oapmo: 
Poa SIRIA: 

Foa TBAILAND: 

Poua LA TaAILANDE: 

•11: 
3a ~= 
Poa T AJLANDJA: 

\ 



FoR Toco: 

\ PoUR LE Toco: 

~:;f: 
3a Toro: 

Poa EL Toco: 

FoR TRINIDAD AND ToBAGo: 
PouR LA TIUNITÉ ET ToBAGO: 

-=f lIHl .& tt;.ff lf : 
aa Tp~~ a Tooaro: 
PoR TRINIDAD Y TABAGO: 

FoR TuN1s1A: 
PoUR u. TuN1sm: 

~~Imª: 
3a Tyuac: 
Poa TúNEz : 



Foa TuaKEY: 

Poua LA TuRQUIE: 

± it:;Jt: 
3a Typ:qBIO: 

Poa TURQUÍA: 

Foa UGANDA: 

PouR L'ÚUGANDA: 

.~-rtl: 
3a Yra~y: 

PoR UGANDA: 

FoR THE UKRAINIAN Sov1ET SoctALIST REPUBLIC: 

PouR LA RÉPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIÉTIQUE n'UKRAINE: 

f~ ~M~i*m~,r,l:~.:i:~*fllfll: 
3a YKpaHHClCYIO CoBeTCKYIO C01'H3w'IHCTH-tecKyJO Pecny6JIHKy: 

POR LA REPÚBLICA SOCIALISTA SOVIÉTICA DE UCRANIA: 

M. IlOJIJIHH11KO 

141.19691 

1M. D. PoLYANICHKO 
14/1/69 

\ 

1M. D. POLYANITCHKO 
14/1/69 



FoR TOE UNION OF SoVIET SocIALIST REPusucs: 

\ PouR L'UNION DES RÉPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIÉTIQUES: 

•*ft~ fü: .. ~ fi:!t: fil llJ 1M 1B : 
3a Col03 CoBeTCKHX Co1')18JDICTFIOOKIIX Pecnyfimoc: 
POR LA UNIÓN DE REPÚBLICAS SoCIALISTAS SoVIÉTJCAS: 

.H. Ma.mm 

6.I. 69 1 

FoR TOE UNITED ARAD REPUBLIC: 

PouR LA RÉPUBLIQUE ARABE uNIE: 

JtiiI ill iá ~**fil E : 
3a Ooo.e~eHHYJO Apaooxyio Pecnyfimocy: 
PoR LA REPÚBLICA ARABE UNIDA : 

FoR TOE UNITED KINcooM oF GREAT BRITAIN AND NoaTBERN IRELAND: 

PouR LE RoYAUME-UN1 DE GRANDE-BRETA.GNE ET D'IRLANnE ou NoBD: 
*~~1Jli.&~t~••Jfff1txlill = 
3a CoeARBeHHoe KopoJJeBCTBO BeJnocoopmm a CellepaoA B¡uraa)VIB! 
PoR EL REINO UNIDO DE GRAN BRETAÑA E IRLANDA DEL NoaTE: 

1Y. A. MALIK 

6.1.69 

1Y. A. MALIK 
6.1.69 



Foa TBE UNITED REPUBLIC oF TANZANIA: 

PoUR u. RÉPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE: 

ffl MJIE~t,it3t-'°lll: 
3a OOl.eJ(BHellllJIO Pecoy6Jmxy Taasa11BJ1: 

PoR LA REPÚBLICA UNIDA DE TANZANIA: 

Foa THE UNITED STATES OF AMERICA: 

PoUR LES ETATs-UN1s n'AMÉRIQUE: 

~~J~,g--11: 
3a Coe~eam.1e Wnn.1 AMepBJ(B: 
PoR LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA: 

1 • 

Foa TBE UPPER VoLTA: 

PoUR LA HAUTE-VOLTA: 

J:~'J: 
3a Bep:onolO llc>JIMy: 
Poa EL ALTO VoLTA: 



Foa URUGUAY: 

'·Poua L'URUGUAY: 

.~ti)::*: 
3a Ypynal: 
PoR EL URUGUAY: 

Foa VENEZUELA: 

Poua LE VENEZUELA: 

~pqfMt~: 
3a Beaecya.,¡y: 
Poa V ENEZVELA: 

FoR WESTERN SAMOA: 

Poua LE SAMOA-OccmENTAL: ~--~= 3a ~oe CaMoa: 
PoR SAMOA OccmENT AL: 



Foa YEMEN: 

PotJR LE YÉMEN: 

-&r, = 
3a Be11ee: 
Poa EL YEMEN: 

Foa Yuoosuvu.: 
PotJR LA YoucosLA VD: 

ltfM-ttx = 
3a IOrocJiaBJoo: 
Poa Yuoosu vu: 

FoR ZAMBIA: 

PoUR LA ZAMBIE: 
fA} Jt:ID!: 
3a 3aM6mo: 
POR ZAMBIA: 

Anton VRATUSA 

Dec. 16, 1968 

,, ' 

1 • 



I hereby certify that the foregoing text is a true 
copy of the Convention on the Non-AppUcahility 
of Statutory Limitations to War Crimes and 
Crimes against Humanity, adopted bythe General 
Assembly of the United Nations on 26 Novemher 
1968, the original of which is deposited with the 
Secretary-General of the United Nations. 

For the Secretary-General, 
The Legal Counsel: 

United Nations, New York 
14May 1969 

Je certifie que le texte qui précede est la copie 
conforme de la Convention sur l'imprescriptibi­
lité des crimes de guerre et des crimes contre l'hu­
manité, adoptée par l'Assemhlée générale des 
Nations Unies, le 26 novemhre 1968, dont le texte 
original est déposé aupres du Secrétaire général 
des Nations Unies. 

Pour le Secrétaire général, 
Le Conseiller juridique: 

Organisation des Nations Unies, New York 
le 14 mai 1969 

1 . 


